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I/A-PUNKTSNOTE 
fra: Generalsekretariatet for Rådet 
til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 
Komm. dok. nr.: 16844/14 ENER 510 

+ ADD 1 
Vedr.: KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr. …/.. af XXX om fastsættelse 

af netregler om interoperabilitet og dataudveksling 
- Afgørelse om ikke at modsætte sig vedtagelsen (forskriftsprocedure med 
kontrol) 

  

 

1. Eftersom den påtænkte foranstaltning er i overensstemmelse med udtalelsen fra det relevante 

udvalg, har Kommissionen forelagt Rådet ovennævnte udkast til foranstaltning1 til kontrol 

efter proceduren i artikel 5a, stk. 3, litra a), i Rådets afgørelse 1999/468/EF2. Da 

Kommissionen gav meddelelse om udkastet til foranstaltning den 11. december 2014, har 

Rådet indtil den 11. marts 2015 til at afgøre, om det vil modsætte sig Kommissionens 

vedtagelse. 

1 16844/14 ENER 510 + ADD 1 
2 Rådets afgørelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsættelse af de nærmere vilkår for 

udøvelsen af de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EFT L 184 af 
17.7.1999, s. 23), som ændret ved afgørelse 2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11). 
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2. På mødet i De Faste Repræsentanters Komité den 28. januar 2015 rejste Frankrig 

indvendinger mod udkastet til foranstaltning med den begrundelse, at det indebærer en 

overskridelse af de gennemførelsesbeføjelser, der er fastsat i basisretsakten, og ikke 

overholder nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet. 

3.  Energigruppen gennemgik udkastet til foranstaltning på mødet den 17. februar 2015 og hørte 

en præsentation ved Kommissionen og en vurdering fra repræsentanten for Rådets Juridiske 

Tjeneste. Delegationerne, med undtagelse af Frankrig, nåede til enighed om, at der ikke er 

nogen grund til, at Rådet skulle modsætte sig vedtagelsen af udkastet til foranstaltning.3 

Spanien har tilkendegivet, at det ikke vil tage stilling hverken for eller imod udkastet til 

foranstaltning. 

4. Det foreslås derfor, at Coreper henstiller til Rådet, at det bekræfter ovennævnte holdninger og 

konkluderer, at der ikke er kvalificeret flertal for at modsætte sig udkastet til foranstaltning. 

Dette indebærer, at Kommissionen skal vedtage udkastet til foranstaltning i overensstemmelse 

med artikel 5a, stk. 3, litra d), i Rådets afgørelse 1999/468/EF, medmindre Europa-

Parlamentet modsætter sig det. 

5. Kommissionen fremsatte en erklæring i bilaget. 

 

 

__________________________ 

 

3 Ifølge artikel 5a, stk. 3, litra b), kan Rådet, der træffer afgørelse med kvalificeret flertal, 
modsætte sig vedtagelsen af sådanne foranstaltninger med den begrundelse, at de indebærer 
en overskridelse af de gennemførelsesbeføjelser, der er fastsat i basisretsakten, ikke er 
forenelige med basisretsaktens formål eller indhold eller ikke overholder nærhedsprincippet 
eller proportionalitetsprincippet. 
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BILAG 

Erklæring fra Kommissionen 

 

La Commission confirme qu'un PCI (projet d'intérêt commun) vise à examiner la question de 

l'odorisation du gaz dans le cadre d'un projet pilote entre la France et l'Allemagne. Sur base des 

résultats de cet examen, la Commission examinera, si nécessaire, les mesures les plus adéquats à 

prendre. 
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